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BRUKSANVISNING

Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye fgr du bruker produktet for
fgrste gang, og oppbevar instruksjonene for fremtidig bruk.

1. Innhold i emballasjen
- Bluetooth-hgyttaler

- USB-C-ladekabel

- Bruksanvisning

KONTROLLKNAPPFUNKSJONER
Knapp 1

Trykk én gang: Forrige sang

Trykk og hold inne: Reduser volum

Merk
1. Hoyttaleren kobles automatisk til den siste telefonen.

2. Koble fra en telefon manuelt ved a trykke to ganger pa

Lading:
Koble hgyttaleren eller mikrofonen til stromkilden ved hjelp
av den medfglgende kabelen.

Vennligst merk at vi kan gjgre endringer pa alle vare produkter uten forvarsel.
Vi tar forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S

Alle byer har egne systemer for avfallshandtering. Elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier kan enten leveres inn gratis til
gjenvinningsstasjoner og andre innsamlingssteder eller bli
hentet direkte fra husholdningene. Du kan f& mer
informasjon fra de lokale myndighetene i byen din.

Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

?) denver

35.7mm

1. Dette produktet er ikke et leketgy. Oppbevar det 2. Description of parts Knapp 2 avspillings-/| (2) pa produk Under ladingen vil den rgde indikatorlampen vaere pa. Nar :::i:_‘m :::‘:"‘::mny ot serice
utilgjengelig for barn. Trykk én gang: Spill av/pause ladingen er fullfgrt, slukkes indikatoren. @ denver Hermed erklaerer Denver A/S at radioutstyrstypen BTG-618 er g:g:;;‘;{fsbmn e tra
2. Advarsel: Dette produktet inneholder et oppladbart @ @ @ @ @ @ Trykk to ganger: Koble fra Bluetooth 3. Spill av musikk fra mi t og USB i overenstemmelse med direktiv 2014/53/EU. RED-overens- DK-8382 Hinnerup 94036 Passau
litiumionbatteri. Trykk og hold inne: TWS Nar et Micro-SD-kort/USB-minnepinne er satt inn, vil enheten Merk: SLA AV for & spare batteri nar den ikke er i bruk. stemmels'eserklaerlngens fulle tekst kan man finne pa Phone: +45 86 22 6100 Fhone: 49 851 37z ko
3. Hold produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr for & ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Knapp 3 automatisk spille av musikken som er lagret p& minnekortet. :%Il?:ill:gr?;?t@evg:tagr::::;is::"?;::h?rﬁt‘;“eﬁsaiﬁﬂ::e’::b "’"S"‘A‘ forsapport) Fopportdegdenversu
unngé at de tygger pa det eller svelger det. ‘ ‘ ‘ ! Trykk én gang: Endre EQ-modus Trykk og hold inne M for & bytte mellom Bluetooth og BTG-618. G& deretfer til produl;tsiden, & finner du } E::Efi:ﬁélf::fﬁf:j please write to Honday  Thursday 0990 1630
4. Produktets drifts- og oppbevaringstemperatur er fra 0 - @ @ @ + Trykk og hold inne M for & bytte mellom Bluetooth og minnekort og USB. 00 RED-direktivet under nedlastinger/andre nedlastinger. For all other questions please write to

contact ha@denver.eu

grader Celsius til 40 grader Celsius. Omgivelser under og over
denne temperaturen kan pavirke funksjonaliteten.

5. Apne aldri produktet. Ikke bergr elektronikken pa innsiden,
da dette kan fgre til elektrisk stpt. Reparasjon eller service ma
kun utfgres av kvalifisert personell.

I I @verst pa nettsiden. Skriv inn modellnummeret: BTG-618 og
6. Ikke utsett produktet for varme, vann, stgv (stpvete © L‘:‘ o J J © Knapp 5 musikken din. ga til siden. Phone: 09003457625
[ . . P € Mail support ni@denver.cu
omgivelser), fuktighet eller direkte sollys! =l o Trykk og hold inne: Strgm pa/av EI\:‘:;:Iisai;ec:gkilrenkt::\r:rs]lt(e‘:t;ty;tz?f:f::-nnel:al:r\;z:'zl?aerllri o for . :::::m potand 35200,
7. Beskytt grene dine mot hgyt volum. Hgyt volum kan skade Knapp 6 5. Spill av musikk via TWS-funksjonen . P 4 g Maksimal lydutgangseffekt: 2x200W / 2x20W RMS ul.Czestochowska 140

grene dine og fgre til horselstap.
8. Tradlps Bluetooth-teknologi kan bare brukes innenfor en
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Produktintroduksjon

minnekort og USB.

Knapp 4

Trykk én gang: SI& pa LED

Trykk igjen: Endre LED-lysmodus etter gnske til LED-lampen
slukkes

Trykk én gang: Neste sang
Trykk og hold inne: @k volumet

4. Spill av musikk fra AUX IN:

Sett 3,5 mm lydkabelen (ikke inkludert) inn i hgyttaleren, og
koble den andre enden av lydkabelen til mp3-/mpé4-spilleren/-
mobiltelefonen eller en annen kompatibel enhet for & spille av

-S¢rg for at begge hgyttalerne er «PA» og ikke paret med noen
Bluetooth-enheter

cel

helse og miljg hvis avfallet (kasserte elektriske og elektroniske
produkter og batterier) ikke handteres riktig.

Informasjon om strgmforbruk i standby-/av-modus og
strgmstyring for produkter som er i samsvar med
Kommisjonsforordning (EU) 2023/826, finner du pa fglgende
internettadresse: denver.eu. Klikk deretter pa sgkeikonet

Bluetooth-driftsfrekvensomrade: 2402MHz-2480MHZ

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse

Benelux
DENVER BENELUX BV.

1230Wien

Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail. denver@lurfservice.at

The Netherlands

Spain/Portugal
DENVER SPAIN SA

62800 Kalisz

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 627538 092
16

. o 3 o 1. Volum ned / Forrige sang X . . . n Prque Tecnalégico ~Mail:denver-service@letmerepair.pl
rekkevidde p& ca. 10 m (30 ft). Maksimal kommunikasjonsav- 2. spill av/Pause -Ikke koble til noen Bluetooth-enheter Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en Maksimal RF-utgangseffekt: 1.86dBM LSO PATERNA Godiiny pracy: 8- 18{ponledziaiek - platek)
BTG 6 'I 8 stand kan variere avhengig av forekomsten av hindringer 3. Bluetooth/Micro SD-kort/USB-stasjon/EQ-modusendring 3. Betjening -Trykk og hold inne avspillings-/pauseknappen (2) i 2-3 Zm:;’)elimtltektn’]es krysls ﬁ\t/er. §okm ;/l:t ovenk:o;.tbgtte_‘(szmbelet N
- j | 5 &/av: i i 5 3 indikasi etyr at elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ikke méa DENVER A/S o 134 960 046 885 eyourcounty ot
(mennesker, mfetallgjt'er)stander, vegger osv.) eller det 4. LED pé/av 1.sla h¢ytta|€renb pa/av: :I'rykk og hold inne stramknappen i 2 sekunder pa en av hay.ttalerne, sa hﬁre.s er\ |nc.i|kasjonstor_19. kastes sammen med annet husholdningsavfall, men skal Omega 5A, Soeften Mail: support.es@denver.cu Sﬁim‘;;:nﬁf..
denVer.eu elektromagnetiske miljget. 5. Strom pa/av sekunder for & sla den pé/av Etter noen sekunder vil du hgre en ny indikasjonstone hvis de avhendes separat. DK-8382 Hinnerup o
01-2026 9. Mikrobglger som sendes ut av en Bluetooth-enhet kan 6. Volumgkning / Neste sang 2. Spill av musikk via Bluetooth-tilkobling: kobles sammen automatisk. Danmark Mail: denver service@satfiel.com
pavirke driften av elektroniske medisinske enheter. 7. USB-port for lydavspilling Bluetooth-modus er aktivert som standard hvis det ikke er -Apne Bluetooth-menyen pa den tradlgse enheten (telefon, Det er viktig at du som sluttbruker kvitter deg med dine www.denver.eu
= . 10. Hvis vann eller fremmedlegemer kommer inn i enheten, 8. Micro-SD-kortspor satt inn et Micro-SD-kort. nettbrett, baerbar PC osv.) og velg « BTG-618» brukte_EstterLer pg en k?"rekéli_‘l"éte: iélden_hhe mhétledh l_(lan du www.facebook.com/denver.eu ﬂ) denver
ADEPOSER _ ADEPOSER 3
[PPSR  EN MAGASIN  EN DECHETERIE kan det fgre til brann eller elektrisk stgt. Hvis vann eller 9. LED-indikator Apne Bluetooth-innstillingene p4 telefonen, finn og koble til -Koble enheten og spill av musikk veere sikker pa at batteriene blir resirkulert i henhold ti ol AE

ses accessoires
sont recyclables

ou

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

fremmedlegemer kommer inn i enheten, ma du slutte &
bruke den.

NOR 1

10. USB-C-ladeport
11.3,5 mm Aux

NOR 2

enheten «BTG-618».
Nar du hgrer lyden, er Bluetooth koblet til.
Na& kan du spille av musikk.

NOR 3

Merk: Trykk og hold inne avspillings-/pauseknappen (2) i 2-3
sekunder pa en av hgyttalerne, sa kobles hgyttalerne fra
TWS

NOR 4

NOR 5

lovverket, og ikke skader miljget.

NOR 6

NOR 7

DK-8382 Hinnerup

denvereu
facebook comidenver.eu

PAP




